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前　　言

本部分是ＧＢ／Ｔ３０９９《紧固件术语》系列标准之一。该系列包括：

ａ）　ＧＢ／Ｔ３０９９．１—２００８　紧固件术语　螺纹紧固件、销及垫圈；

ｂ）　ＧＢ／Ｔ３０９９．２—２００４　紧固件术语　盲铆钉；

本部分等同采用ＩＳＯ／ＦＤＩＳ１８９１：２００８《紧固件　术语》（英文版）。

本部分是ＧＢ／Ｔ３０９９的第１部分。

本部分与国际标准ＩＳＯ／ＦＤＩＳ１８９１：２００８《紧固件　术语》一致。

本部分代替ＧＢ／Ｔ３０９９—１９８２《螺栓、螺钉、螺母及附件名词术语》。

本部分与ＧＢ／Ｔ３０９９—１９８２相比主要变化如下：

———增加了部分词条；

———增加意大利、日本、西班牙及瑞典文的术语；

———修改了部分词条；

———修改了中文、英文、法文、俄文和德文的代号。

本部分由中国机械工业联合会提出。

本部分由全国紧固件标准化技术委员会（ＳＡＣ／ＴＣ８５）归口。

本部分负责起草单位：中机生产力促进中心。

本部分由全国紧固件标准化技术委员会秘书处负责解释。

本部分所代替标准的历次版本发布情况为：

———ＧＢ／Ｔ３０９９—１９８２。
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犌犅／犜３０９９．１—２００８



紧固件术语

螺纹紧固件、销及垫圈

１　范围

ＧＢ／Ｔ３０９９的本部分给出的紧固件术语可指导翻译工作。除非在产品标准中另有规定，推荐使用

本部分（国际标准）给出的英文、法文、俄文、中文、德文、意大利文、日文、西班牙文和瑞典文的术语。

列出的紧固件术语，目前并不都有相应的ＩＳＯ标准，主要是从现行的国家标准中挑选出来的，也包

括某些淘汰的产品型式（库存使用完的），以使这些术语亦同期标准化。

图形仅是基本示意图，尤其螺栓，螺钉都有特别详细的结构要素，如４．１．８。

注１：根据ＩＳＯ／ＴＣ２／ＳＣ７分技术委员会的要求，中文、德文、意大利文、日文、西班牙文、瑞典文的同义词条分别由

中国（ＳＡＣ）、德国（ＤＩＮ）、意大利（ＵＮＩ）、日本（ＪＩＳＣ）、西班牙（ＡＥＮＯＲ）、瑞典（ＳＩＳ）负责。只有ＩＳＯ三种官方

语言（英、法、俄）给出的术语应视为ＩＳＯ术语。

注２：俄文词条只在以前使用到的版本中出现。

语言顺序：

ｚｈ：中文

ｅｎ：英文

ｆｒ：法文

ｒｕ：俄文

ｄｅ：德文

ｉｔ：意大利文

ｊａ：日文

ｅｓ：西班牙文

ｓｖ：瑞典文

注３：为方便使用，本部分将名称栏中的“中文术语”列为首位。

２　螺纹

条　号 图　　　形 名　　　称

２．１
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